Autel Smart Controller SE

Multi-charger Operation Guide
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Disclaimer
Please ensure that all the following guidelines are strictly followed. No
responsibility is assumed by us for any consequence resulting from any
wrong or improper use of operation, etc. of the product.

Overview

Multi-charger can connect up to 4 batteries.

() Battery port (3 Battey level Indicator
() Power port @ Air Vent
A\ Warning:

- Multi-charger should be used with the standard 30W adapter of Autel Smart
Controller SE.

« Multi-charger is only applicable to Autel Smart Controller SE battery. Do
not use multi-charger to charge other types of batteries.

- When using, please place the multi-charger steadily and pay attention
to the insulation.

- Do not touch the metal terminals with your hands or other objects.

- If foreign matter is attached to the metal terminal, please wipe it with
adry cloth.

Usage

1.Connect the power supply
Connect one end of the Type-C Cable to the power port of Multi-charger,
and the other end to adapter. Plug the adapter into power outlet
(100-240VAC, 50/60Hz).



2.Charge
Insert the battery into the battery port to start charging. Each battery port
has its corresponding indicator array which is marked with the same
number. When one battery are fully charged, the corresponding indicator
array will be off.

Note:
Do not cover the Multi-charger when charging.

Charging Mode

Each battery is charged independently. It takes 90 minutes to fully charge
one battery and also 90 minutes for 4 batteries to be fully charged at the
same time.

Note:
Charging time was tested in a lab environment and should be used as
reference only.

Specification
Model EF618W
Input 5V, 3A
9V, 3A
12V, 2.5A
Output Output 1: 8.8V, 2A

Output 2: 8.8V, 2A
Output 3: 8.8V, 2A
Output 4: 8.8V, 2A

Operating

Temperature 5~45°C (41~113°F)
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BS EF618W

BN 5V,3A
9V, 3A
12V,2.5A

W 1 8.8V,2A
2 8.8V,2A
3 8.8V,2A
tH4: 8.8V,2A

TERE 5~45°C
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LU 5V,3A
9V, 3A
12V,2.5A

#i i1 8.8V,2A
B#$2: 8.8V,2A
#ith3: 8.8V,2A
#d4: 8.8V,2A

TIERE 5~45°C

Bitte befolgen Sie strikt alle nachstehenden Richtlinien. Wir ibernehmen
keine Verantwortung fur Folgen, die sich aus einer falschen oder
unsachgemalen Verwendung, Bedienung usw. des Produkts ergeben.

Das Multiladegerat unterstutzt das Aufladen von bis zu 4 Akkus.



(1 Akku-Anschluss  (3) Akkuladezustandsanzeige
(@ Stromanschluss @ Entluftung

/A Warnung:

+ Das Multiladegerat sollte mit dem 30W Standard-Adapter des Autel Smart
Controller SE verwendet werden.

+ Das Multiladegerat ist nur fiir den Autel Smart Controller SE-Akku geeignet.
Verwenden Sie das Multiladegerat nicht zum Laden anderer Akkutypen.

- Bitte stellen Sie das Multiladegerat bei der Verwendung fest auf und achten
Sie auf die Isolierung.

« Ber(ihren Sie die Metallklemmen nicht mit Ihren Handen oder anderen
Gegenstanden.

+ Wenn sich Fremdkorper an den Metallklemmen befinden, wischen Sie
diese bitte mit einem trockenen Tuch ab.

Verwendung

1.Netzteil anschlieRen
SchlieBen Sie ein Ende des Typ-C-Kabels an den Stromanschluss des
Multiladegeréats und das andere Ende an den Adapter an. Stecken Sie den
Adapter in die Steckdose (100 - 240 V AC, 50/60 Hz).




2.Laden
Setzen Sie den Akku in den Akkuanschluss ein, um den Ladevorgang zu starten.
Jeder Akkuanschluss verfligt Gber ein entsprechendes Anzeigefeld, das mit der
gleichen Nummer gekennzeichnet ist. Wenn ein Akku vollstandig aufgeladen
ist, geht die entsprechende Anzeige aus.

Hinweis:
Decken Sie das Multiladegerat beim Laden nicht ab.

Lademodus

Jede Batterie wird unabhangig von den anderen aufgeladen. Es dauert 90
Minuten, um einen Akku vollstandig zu laden. Das Aufladen von 4 Akkus
gleichzeitig dauert ebenfalls 90 Minuten.

Hinweis:
Die Ladezeit wurde in einer Laborumgebung getestet und sollte nur als
Referenz verwendet werden.

Spezifikationen

Modell EF618W

Stromeingang | 5V, 3A
9V, 3A
12V, 2.5A

Stromausgang | Ausgang 1: 8,8V, 2A
Ausgang 2: 88V,2A
Ausgang 3: 88V,2A
Ausgang 4: 88V,2A

Betriebstem- . q
peratur 5 bis 45°C

Disclaimer

Veuillez donc vous assurer que toutes les directives suivantes sont
strictement respectées. Nous n‘assumons aucune responsabilité pour toute
conséquence résultant d'une utilisation ou d'un fonctionnement erroné(e)
ou inapproprié(e) du produit.



Vue d’ensemble

Le multichargeur peut étre connecté a jusqu'a 4 batteries.

(D Port de batterie @ Indicateur de niveau de batterie
@ Port dalimentation (@ Ouverture de ventilation
A\ Avertissement:

- Le multichargeur ne peut pas étre utilisé avec I'adaptateur standard de 30 W
de I'Autel Smart Controller SE.

- Le multichargeur n'est compatible qu'avec la batterie de I'Autel Smart
Controller SE. N'utilisez pas le multichargeur pour charger d'autres types de
batteries.

- Pendant l'utilisation, placez le multichargeur sur une surface stable et
résistante a la chaleur.

- Ne touchez pas les terminaux métalliques avec la main ou d'autres
objets.

- Si des corps étrangers s'accumulent sur les terminaux métalliques,
veuillez les essuyer avec un chiffon sec.

Utilisation

1.Connecter |'alimentation électrique
Connectez une extrémité du cable Type-C au port d'alimentation du
multichargeur et I'autre extrémité a |'adaptateur. Branchez I'adaptateur
secteur a une prise électrique (100-240 VAC, 50/ 60 Hz).



2.Charger
Insérez la batterie dans le port de batterie pour commencer a charger.
Chaque port de batterie dispose d'un ensemble d'indicateurs marqués
d'un méme numéro. Lorsqu'une batterie est pleinement chargée,
I'ensemble d'indicateurs correspondant s'éteindra.

Remarque:
Ne couvrez pas le multichargeur pendant la charge.

Mode de charge

Chaque batterie est chargée indépendamment. Il faut 90 minutes
pour charger une batterie et 90 minutes également pour charger 4
batteries simultanément.

Remarque:
La durée de charge a été testée en environnement de laboratoire et fait
seulement office de référence.

Spécifications
Modgle EF618W
Entrée 5V, 3A
12V, 2.5A
Sortie Sortie 1:8,8V,2A

Sortie 2: 8,8V, 2A
Sortie 3:8.8V, 2A
Sortie4:8,8V,2A

Température en . .
fonctionnement | 5~ 45°C (41~113°F)
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5 EF618W

AA 5V, 3A
12V, 2.5A

7 H771: 8.8V, 2A
H772: 8.8V, 2A
#7731 8.8V, 2A
H774: 8.8V, 2A

B}ERE 5~45°C
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HIE] 5V, 3A
9V, 3A
12V,2.5A

EC] =31 8.8V,2A
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=33 8.8V,2A
=34 8.8V,2A

s 2= 5~45°C (41~113°F)




FCC and ISED Canada Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules and ISED Canada licence-ex-
empt RSS standards. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR dISED Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communi-
cations. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

C UK

cA
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Autel Robotics Co., Ltd

18th Floor, Block C1, Nanshan iPark, No. 1001 Xueyuan Avenue, Nanshan District,
Shenzhen, Guangdong, 518055, China
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